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لإعلامية وصفا للترتيبات الإدارية والتنفيذية للدورة الاستثنائية       تتضـمن هـذه المذكـرة ا        

ويمكن أيضا الحصول على    . الإيدز/للجمعـية العامـة المعنية بفيروس نقص المناعة البشرية        
ــيين    ــين التال ــد الموقع ــت في أح ــلى الإنترن ــات ع  أو http:\\www.aids.orgمعلوم

http:\\www.un.org\ga\aidsإضافية حسب الاقتضاء وسيجري نشر معلومات . 
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 مقدمة -أولا  
 ٥ المـــــؤرخ   ٥٤/٢٨٣قـررت الجمعـية العامة، في قراريهـــــا         

، أن تعقد   ٢٠٠٠نوفمبر  / تشرين الثاني  ٣ المؤرخ   ٥٥/١٣ و   ٢٠٠٠سبتمبر  /أيلــــول
يونيه / حزيران ٢٧ إلى   ٢٥على سبيل الاستعجال دورة استثنائية للجمعية العامة في الفترة من           

متلازمة نقص المناعة   /، لاسـتعراض ومعالجـة مشـكلة فيروس نقص المناعة البشرية          ٢٠٠١
مـن جميع جوانبها، وكذلك لكفالة وجود التزام عالمي بزيادة تنسيق           ) الإيـدز (المكتسـب   

. نية والإقليمية والدولية الرامية إلى مكافحة هذا الوباء مكافحة شاملة         وتكثـيف الجهود الوط   
، ٢٠٠١فبراير  / شباط ٢٢ المؤرخ   ٥٥/٢٤٢ و   ٥٥/١٣وقـررت الجمعية العامة، في قراريها       

وكررت . أن تتألف الدورة الاستثنائية من جلسات عامة واجتماعات مائدة مستديرة تفاعلية          
دورة الجمعية العامة   “، أن تسمى الدورة الاستثنائية      ٥٥/٢٤٢الجمعـية العامـة، في قرارها       

 .”)الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /الاستثنائية المعنية بفيروس نقص المناعة البشرية

 أن تعقد، في إطار الأعمال التحضيرية       ٥٥/١٣وقـررت الجمعية العامة، في قرارها        
للجمعية العامة بكامل هيئتها، يتولى رئيس للـدورة الاستثنائية، مشاورات غير رسمية مفتوحة      

الجمعـية العامـة رئاسـتها، وتقوم، حسب الاقتضاء، بالأعمال التحضيرية اللازمة للدورة             
الاسـتنثائية بما في ذلك إعداد مشروع إعلان التزام وغير ذلك من الوثائق ذات الصلة لينظر                

المسائل التنظيمية الأخرى للدورة    فـيها في الـدورة الاستثنائية، ومواصلة معالجة الأساليب و         
الاسـتثنائية، بغية تقديم مقترحات لتبت فيها الجمعية العامة، وتنظيم أنشطة أخرى ذات صلة              
للمسـاهمة في الأعمـال التحضيرية للدورة الاستثنائية، ودعت رئيس الجمعية العامة إلى أن              

 إجراء هذه المشاورات    يقـوم، بالتشـاور مع الدول الأعضاء، بتعيين وسيطين للمساعدة في          
وفي وقت لاحق، عينت سعادة السيدة بيني وينسلي،        . بمشاركة فعالة من جانب جميع البلدان     

الممـثل الدائـم لاسـتراليا لدى الأمم المتحدة، وسعادة السيد إبرا ديغن كا، الممثل الدائم                
 .للسنغال لدى الأمم المتحدة وسيطين

 إلى الأمين العام، أن يقدم، بدعم من        ٥٥/١٣وطلبـت الجمعـية العامة، في قرارها         
متلازمة نقص المناعة   /بـرنامج الأمـم المـتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة البشرية           

بصـفته الأمانـة الفنية للدورة الاستثنائية، إسهامات فنية في العملية           ) الإيـدز (المكتسـب   
الإيدز على  /قص المناعة البشرية  التحضـيرية، بما في ذلك تقرير شامل عن حالة وباء فيروس ن           

 .الصعيد العالمي، وأثره والتحديات الرئيسية

 أن الدورة الاستثنائية ستكون مفتوحة      ٥٥/١٣وأكـدت الجمعية العامة، في قرارها        
لمشـاركة جميع الدول الأعضاء في الأمم المتحدة والمراقبين، وفقا للممارسة المتبعة في الجمعية              
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عضاء والمراقبين على كفالة تمثيلهم في الدورة الاستثنائية على أعلى          العامـة، وحثت الدول الأ    
 .مستوى سياسي

وفي نفـس القرار، دعت الجمعية العامة الدول الأعضاء في الوكالات المتخصصة التي              
 .ليست أعضاء في الأمم المتحدة إلى المشاركة في أعمال الدورة الاستثنائية بصفة المراقب

ضا، شجعت الجمعية العامة جميع كيانات منظومة الأمم المتحدة         وفي نفـس القرار أي     
بما فيها البرامج والصناديق والوكالات المتخصصة واللجان الإقليمية على الاشتراك بنشاط في            

 .الأنشطة التحضيرية والمشاركة على أعلى مستوى في الدورة الاستثنائية

ة مساهمة عناصر اتمع المدني     وفي نفـس القرار كذلك، سلمت الجمعية العامة بأهمي         
الفاعلة في التصدي لهذا الوباء على جميع المستويات، وفي هذا الصدد أكدت على الحاجة إلى               

 .مشاركة ممثلي اتمع المدني النشطة في العملية التحضيرية والدورة الاستثنائية

 اتمع  ، أن يكون باب اعتماد عناصر     ٥٥/٢٤٢وقـررت الجمعية العامة، في القرار        
: المـدني الفاعلة للاشتراك في الأنشطة التحضيرية والدورة الاستثنائية مفتوحا للكيانات التالية           

المـنظمات غـير الحكومـية الـتي تحظـى بمركز استشاري وفقا لقرار الس الاقتصادي                
؛ المنظمات غير الحكومية الأعضاء     ١٩٩٦يوليه  / تموز ٢٥ المؤرخ   ١٩٩٦/٣١والاجـتماعي   

 تنسـيق البرامج التابع لبرنامج الأمم المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة             في مجلـس  
؛ الكيانات التي يتم الموافقة عليها من       )الإيدز(مـتلازمة نقـص المناعة المكتسب       /البشـرية 

القائمتين التي يعدها المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة             
الإيـدز بعناصـر اـتمع المدني الفاعلة الأخرى ذات الصلة، وخاصة رابطات             /شـرية الب

الإيدز، والمنظمات غير الحكومية وقطاع     /الأشـخاص المصابين بفيروس نقص المناعة البشرية      
الأعمـال التجارية بما في ذلك شركات المستحضرات الصيدلانية واللتين تقدمان إلى الدول             

ى أساس عدم الاعتراض ليتسنى للجمعية العامة أن تتخذ قرارا ائيا           الأعضـاء للنظر فيها عل    
 .بشأا

وفي نفـس القـرار، اتخـذت الجمعية العامة قرارا بشأن الترتيبات التنظيمية للدورة               
وترد الترتيبات التنظيمية للدورة الاستثنائية في الفرع هاء من         . الاستثنائية وللعملية التحضيرية  

 .ميةهذه المذكرة الإعلا
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  معلومات للمشتركين -ثانيا  
 مواعيد ومكان الانعقاد -ألف  

ستعقد الدورة الاستثنائية السادسة والعشرون للجمعية العامة التي تتألف من جلسات            
يونيه إلى يوم   / حزيران ٢٥عامة واجتماعات مائدة مستديرة تفاعلية، في الفترة من يوم الاثنين           

وستعقد الجلسات العامة في قاعة     . ، بمقر الأمم المتحدة   ٢٠٠١يونيه  / حزيـران  ٢٧الأربعـاء   
 .الجمعية العامة وتعقد اجتماعات المائدة المستديرة في قاعة الس الاقتصادي والاجتماعي

 
  معلومات عن الوصول -باء  

 الوصول إلى نيويورك - ١ 
ل رؤساء  وفقـا للممارسـات السابقة سيقوم ممثلو دائرة المراسم والاتصال باستقبا           

الـدول والحكومات ونواب الرؤساء وأولياء العهد، نيابة عن الأمين العام، عند وصولهم إلى              
 .نيويورك

ويتعين على البعثات الدائمة وبعثات المراقبة أن تقدم إلى دائرة المراسم والاتصال قبل              
ها  سـاعة عـلى الأقل معلومات تفصيلية عن وصول كبار الشخصيات الهامة المشار إلي              ٢٤

 ). انظر المرفق الثاني-استمارة الوصول (آنفا إلى نيويورك 
 

 الوصول إلى الأمم المتحدة - ٢ 
ستكون الترتيبات العادية الخاصة بالراجلين والمركبات بغرض الدخول إلى مقر الأمم            

. المـتحدة والتـنقل داخله نافذة طوال الدورة الاستثنائية السادسة والعشرين للجمعية العامة            
، رغم  ٤٦ و   ٤٥ و   ٤٢ الشوارع   –وفود حرية استعمال بوابات الشوارع الثلاث في المقر         ولل

أنـه يرجى من كبار الشخصيات الهامة الذين يصلون إلى الأمم المتحدة راجلين الدخول إلى               
 . والتوجه إلى مدخل الوفود بمبنى الجمعية العامة٤٥المقر من بوابة الشارع 

أعضاء الوفود لهم إمكانية الدخول إلى المقر إلى جميع         ويتيح تصريح الدخول الخاص ب     
وستكون هناك حاجة إلى بطاقات أو إلى تصاريح مرور خاصة          . أمـاكن الاجـتماع داخله    

وستكون الأنظمة العادية لحركة مرور المركبات      . إضافية لحضور اجتماعات المائدة المستديرة    
لسيارات التي تدخل الأمم المتحدة من    نـافذة بالنسـبة للسيارات الفردية للبعثات ومواكب ا        

 مع منح الأسبقية لسيارات رؤساء الدول والحكومات المصحوبة بحراسة          ٤٣بوابـة الشارع    
 .الشرطة
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ويـرجى التأكـيد عـلى أنه يجب على جميع الأشخاص، بمن فيهم الذين يستقلون                
تحدة مواكـب السـيارات، الحصول على تصريح دخول ساري المفعول صادر عن الأمم الم             

 .ويعد تعاون الوفود أمرا حيويا لضمان التدفق السلس عند المدخل. لدخول الأماكن

وسـتبلغ المعلومـات بشأن الترتيبات الأمنية الخاصة للبلد المضيف، إن وجدت، إلى              
 .الوفود عبر القنوات العادية

 
  معلومات عن الاعتماد والدخول -جيم  

 ترتيبات الاعتماد - ١ 
ة اعتماد الوفود للدورة الاستثنائية السادسة والعشرين للجمعية العامة         ستضطلع بعملي  

.  في مبنى الأمانة العامة للأمم المتحدة      S-201دائـرة المراسـم والاتصـال، الموجودة بالغرفة         
/٣٠ إلى الساعة    ٣٠/٩وستكون ساعات العمل العادية لدائرة المراسم والاتصال من الساعة          

 :فتح وحدة الاعتماد التابعة لدائرة المراسموبالإضافة إلى ذلك ست. ١٧

 ٠٠/١٦ إلى الساعة ٠٠/١٠يونيه، من الساعة / حزيران٢٤يوم الأحد،  

 ٣٠/١٧ إلى الساعة ٠٠/٨يونيه، من الساعة / حزيران٢٥يوم الاثنين،  

وستصدر دائرة المراسم والاتصال تصاريح دخول الأمم المتحدة لأعضاء وفود الدول            
قـبين وممثـلي المـنظمات الحكومـية الدولية وسائر الكيانات ذات المركز        الأعضـاء والمرا  

ويجب توجيه رسالة بذلك إلى رئيس دائرة . الاستشـاري ووكالات الأمم المتحدة المتخصصة   
المراسـم مـرفقا ا نسخة من القائمة الشاملة بأسماء أعضاء الوفد وطلبات إصدار تصاريح               

 انظر المرفق   –ء الوفود لدى الاجتماعات المؤقتة      ، تسجيل أعضا  SG.6الـنموذج   (الدخـول   
 ).الثالث

وسـتقوم دائرة المراسم والاتصال بإصدار بطاقات كبار الشخصيات بناء على طلب             
وستصدر لرؤساء الدول والحكومات ونواب     . خطـي مـن البعـثة الدائمة أو البعثة المراقبة         

ويرجى . شخصيات بدون صور  وليات العهد وأزواجهم بطاقات كبار ال     /الرؤسـاء وأولـياء   
إرفـاق صـورتين بحجـم صور جوازات السفر مع طلبات بطاقات الأعضاء من المستوى               

وستصـدر بطاقـات دخول للأعضاء المرافقين لكبار الشخصيات المشتركين في           . الـوزاري 
 .، بعد ملئه بالبياناتSG.6الدورة بناء على طلب خطي وتقديم النموذج 

لامة تصاريح الدخول الصادرة عن الأمم المتحدة لموظفي        وستصدر دائرة الأمن والس    
 .الأمن الوطني المرافقين لرؤساء الدول والحكومات وغيرهم من كبار الشخصيات
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. 7531-963، رقم الهاتف Sergeant Yassin Sallamويـرجى من الوفود الاتصال بـ   
المتحدة بمكتب  وستصـدر دائـرة الأمـن والسـلامة تصاريح الدخول لممثلي برامج الأمم              

 :المكتب الفرعي الذي سيكون مفتوحا/التصاريح والهوية بالأمم المتحدة

 ٠٠/١٧ إلى الساعة ٠٠/٩يونيه، من الساعة / حزيران٢١يوم الخميس،  

 ٠٠/١٧ إلى الساعة ٠٠/٩يونيه، من الساعة  / حزيران٢٢يوم الجمعة،  

 ٣٠/١٧اعة  إلى الس٠٠/٩يونيه، من الساعة  / حزيران٢٤يوم الأحد،  

 ٠٠/١٧ إلى الساعة ٠٠/٨يونيه، من الساعة / حزيران٢٥يوم الاثنين،  

وسـتمدد سـاعات عمـل مكتب التصاريح والهوية بناء على طلب الوفود، لتقديم         
 .7533-963، رقم الهاتف Lieutenant Joanne McCrearyالخدمات لها وذلك بالترتيب مع 

لمنظمات غير الحكومية وعناصر اتمع     وسـيعتمد ممـثلو وسائط الإعلام وأعضاء ا        
المدني الفاعلة من قبل وحدة اعتماد وسائط الإعلام والاتصال وقسم المنظمات غير الحكومية،             

 .وستصدر لهم بطاقات الدخول المناسبة من تلك الوحدة) انظر الفرعين حاء وطاء أدناه
 

 الدخول إلى قاعة الجمعية العامة والتنقل داخلها - ٢ 
ن الدخـول إلى قاعـة الجمعية العامة، طوال فترة انعقاد الدورة الاستثنائية             سـيكو  

السادسة والعشرين للجمعية العامة مقصورا على أعضاء الوفود الذين يحملون تصاريح دخول            
 .سارية المفعول صادرة عن الأمم المتحدة

ية وخـلال الـدورة الاستثنائية، سيخصص الجزآن ألف وباء من جانب قاعة الجمع             
وسيطلب من الداخلين إلى    . العامـة لأزواج كـبار الشخصيات الحاضرين الدورة وضيوفهم        

لأي شخص  ) الطابق الرابع (وستخصص المقاعد في الشرفة     . هـذه الأمـاكن تذاكر إضافية     
ما عدا اليوم الأول من الدورة الاستثنائية،       (يحمـل بطاقـة دخول صالحة إلى الأمم المتحدة          

ويحتاج ضيوف الوفود ممن لا ). الشخص تذكرة لدخول الشرفةحيـث يجـب أن تكون مع    
وتصدر . يحملون بطاقات دخول إلى الأمم المتحدة إلى أن يكون معهم تذاكر لدخول الشرفة            

ويرجى تقديم طلبات التذاكر خطيا إلى رئيس دائرة        . هـذه التذاكر دائرة المراسم والاتصال     
ضيوف ومراكزهم الذين يرغبون في الدخول إلى       ، مبينا ا أسماء ال    S-201المراسـم، الحجـرة     

 .الجزأين ألف وباء
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 الدخول إلى قاعة الس الاقتصادي والاجتماعي والتنقل داخلها - ٣ 
سـيحتاج جميع المشاركين الذين يحضرون اجتماعات المائدة المستديرة التفاعلية التي            

ل ملونة توفرها دائرة المراسم     تعقـد في قاعة الس الاقتصادي والاجتماعي إلى بطاقات دخو         
 .والاتصال

 
 قائمة الوفود - ٤ 

ستصـدر دائـرة المراسـم والاتصال قائمة بالوفود المشاركة في الدورة الاستثنائية              
ويرجى من البعثات الدائمة وبعثات المراقبين تقديم       . السادسـة والعشـرين للجمعـية العامة      

ويرجى .  في أقرب وقت ممكن S-201A الغرفة القوائـم المستوفاة للوفود إلى رئيس المراسم، 
، الجزء الثالث، من النظام الداخلي للجمعية العامة تنص ٢٥توجـيه انتباه الوفود إلى أن المادة      

ألا يـزيد عدد أعضاء وفد الدولة العضو إلى الجمعية العامة عن خمسة ممثلين وخمسة               “عـلى   
 .”براءممثلين مناوبين ومن يتطلبه الأمر من مستشارين وخ

 
 مأدبة غداء رسمية - ٥ 

 ٢٥سيستضـيف الأمـين العـام مأدبـة غداء رسمية في مطعم الوفود يوم الاثنين                 
 .وستصدر الدعوات إلى هذه المأدبة. ١٥/١٣يونيه على الساعة /حزيران

 
 برنامج للأزواج - ٦ 

ستستضـيف السـيدة نـان عـنان مأدبة غداء على شرف أزواج رؤساء الدول                
لمشاركين في الدورة الاستثنائية السادسة والعشريــــن وذلـــــك       والحكومات ا 

 في غرفة الطعام الخاصة بالأمم   ١٥/١٣يونيه الساعة   / حزيران ٢٥يـــــــوم الاثنين    
وقبل مأدبة الغداء، ينظم برنامج الأمم المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة            . المـتحدة 

٣٠/١١ على الساعة    ٧دات الأوائل في غرفة الاجتماعات      الإيدز جلسة إحاطة للسي   /البشرية
وسـتركز جلسـة الإحاطة على إعلان الالتزام الذي سيكون الناتج الرئيسي للدورة             . �١

 الاستثنائية
 

 الترتيبات والمسؤولية الأمنية -دال  
دائـرة الأمـن والسلامة مسؤولة عن أمن جميع الأشخاص أثناء وجودهم في مباني               

وسلطات البلد المضيف والمدينة المضيفة مسؤولة عن جميع الترتيبات المتصلة          . الأمـم المتحدة  
 .بالأمن والانتقال خارج مقر الأمم المتحدة

وتـتولى السلطات الأمنية بالبلد المضيف توفير الحماية لرؤساء الدول والحكومات،            
اد توكل  وكذلـك لعـدد محدود من المسؤوليين الحكوميين الآخرين، عن طريق تخصيص أفر            
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وتتولى سفارة البلد المعني في     . إلـيهم مهمة الحماية ويشمل ذلك ترتيبات مواكب السيارات        
ويمكن . واشنطن إعداد الترتيبات المتعلقة ذه التكليفات مع وزارة خارجية الولايات المتحدة          

 الاتصـال أيضا عن طريق مكتب اتصال البلد المضيف في بعثة الولايات المتحدة لدى الأمم              
 ).انظر الفرع ياء أدناه(المتحدة 

 Captain Robertوينـبغي توجيه أي أسئلة في هذا الشأن إلى دائرة الأمن والسلامة،   

 Balzer�أو Sergeant Yassin Sallam 7531-963، رقم الهاتف. 
 

  :تنظيم الدورة الاستثنائية والمشاركة فيها -هاء  
  العامة الجلسات - ١ 

، ستعقد ثماني   ٢٠٠١فبراير  / شباط ٢٧ المؤرخ   ٥٥/٢٤٢لعامة  وفقـا لقرار الجمعية ا     
جلسـات عامـة على مدى أيام الدورة الاستثنائية الثلاثة، بمعدل ثلاث جلسات في اليوم في       

 :اليومين الأولين وجلستين في اليوم في آخر يوم وذلك وفقا للجدول الزمني التالي

 ٢٥يوما الاثنين والثلاثاء  
 ومن  ٠٠/١٣ إلى السـاعة     ٠٠/٩مـن السـاعة       :يونيه/ حزيران٢٦و  

 ومن الساعة   ٠٠/١٨ إلى الساعة    ٠٠/١٥الساعة  
 ٠٠/٢١ إلى الساعة ٠٠/١٩

 ومن  ٠٠/١٣ إلى السـاعة     ٠٠/٩مـن السـاعة      :يونيه/ حزيران٢٧يوم الأربعاء  
 .٠٠/١٨ إلى الساعة٠٠/١٥الساعة 

يشترك فيها بصفة   وسيشـترك في المناقشـة في الجلسات العامة الدول الأعضاء كما             
مراقـب عـدد مـن المنظمات والكيانات التي تلقت دعوة دائمة للاشتراك بصفة مراقب في     
دورات وأعمال الجمعية العامة فضلا عن الدول الأعضاء في الوكالات المتخصصة التي ليست             

 ذلك  ويجوز لرؤساء الكيانات التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، بما في        . أعضـاء في الأمم المتحدة    
الـبرامج والصناديق والوكالات المتخصصة واللجان الإقليمية إلقاء بيانات أيضا أثناء المناقشة            

 .في الجلسات العامة

وبالـنظر إلى الوقـت المـتاح، سوف يسمح لعدد محدود من عناصر اتمع الدولي             
 رئيس الجمعية ويرجى من. الفاعلـة المعـتمدة بإلقاء بيانات أثناء المناقشة في الجلسات العامة         

العامة تقديم قائمة عناصر اتمع المدني الفاعلة المعتمدة المنتقاة إلى الدول الأعضاء للنظر فيها              
ويرجى من  . عـلى أساس عدم الاعتراض ليتسنى للجمعية العامة أن تتخذ قرارا ائيا بشأا            

اواة والشفافية مع   رئـيس الجمعية العامة أيضا كفالة أن يجري ذلك الانتقاء على أساس المس            
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مـراعاة التمثـيل الجغرافي العادل والخبرة ذات الصلة بالموضوع ومجموعة واسعة متنوعة من              
 .وجهات النظر

 
  في الجلسات العامةالمناقشةقائمة المتكلمين أثناء  -أ  

 S-3001توجـد القائمـة الحالية للمتكلمين في المناقشة في الجلسات العامة في الغرفة               
وينبغي إعلام شعبة شؤون الجمعية العامة والس الاقتصادي        .  الإنترنـت  وعـلى شـبكة   

 رقم الهاتف   S-3001-Dوالاجتماعي كتابيا بأي تغيير أو إضافة إلى قائمة المتكلمين، في الغرفة            
 .3783-963 رقم الفاكس 963-5063

 
 البيانات في المناقشة في الجلسات العامة -ب  

وتيسيرا للالتزام  . اقشة في الجلسات العامة على خمس دقائق      تقتصـر البيانات أثناء المن     
 .بالزمن المحدد، يوجد نظام إضاءة على المنصة يعطي إشارة ضوئية قبيل انتهاء الدقائق الخمس

 نسخة على الأقل من نص كل بيان ٣٠وينـبغي أن تقـدم إلى الأمانة العامة مسبقا         
ذا تعذر ذلك، يرجى من الوفود تزويد المترجمين        سـيلقى أثناء المناقشة في الجلسات العامة؛ وإ       

قبل أن يلقي ) للترجمة الشفوية إلى اللغات الرسمية الخمس الأخرى    (الشـفويين بخمـس نسخ      
وإذا كانت الوفود ترغب في أن يوزع نص البيانات على جميع الوفود والمراقبين             . المتكلم بيانه 

 ٣٥٠ المحاضر والصحفيين، فسيلزم تقديم      والوكالات المتخصصة والمترجمين الشفويين ومدوني    
 .نسخة

ويـرجى إرسـال النسخ الإلكترونية لنصوص البيانات، كمرفق لرسالة إلكترونية،            
 لكي ينشر على    int.dpi@un: ، إلى العنوان الإلكتروني التالي    WORD-MSمسـجلة بطـريقة     

وسيتيح هذا الموقع نقلا مباشرا  . http.//www.un.org/ga/aids: الموقـع الـتالي مـن الشـبكة       
 .للمناقشات في الجلسات العامة

وبالـنظر إلى ترتيـبات الأمن المتعلقة بالدورة الاستثنائية السادسة والعشرين، ينبغي             
توصـيل نصوص البيانات التي ستلقى في الجلسات العامة إلى المكان المحدد لاستلامها في قاعة               

 وأن يقوم بالتسليم ممثل للوفد يحمل       ٣٠/٨ والساعة   ٠٠/٧مـة، بـين الساعة      الجمعـية العا  
 إلى مدخل الزوار    ٤٦وسيكون الدخول عبر بوابة الشارع      . تصـريح دخول ساري المفعول    

ونقطـة التفتـيش الإلكـتروني ثم بعد ذلك إلى الطابق الثاني حيث تسلم النصوص إلى ممثل                 
ولن تقبل إلا نصوص البيانات التي ستلقى       . ة خاصة للأمانة العامة سيكون موجود على منضد     

 .في اليوم نفسه

mailto:dpi@un.int
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وعلى الوفود التي ترغب في إتاحة بياناا للمنظمات غير الحكومية تسليم نسخ منها              
B1( بالطابق السفلي الأول     Dإلى منطقة عمل المنظمات غير الحكومية في غرفة الاجتماعات          

1�.( 

 نسخة على الأقل    ١٠٠ياناا للصحافة إحضار    وعـلى الوفود التي ترغب في إتاحة ب        
 ١٠٠، و   )B1(، بالطابق السفلي الأول     ١إلى مركـز وسائط الإعلام في غرفة الاجتماعات         

ولن توفر أي   . نسخة على الأقل إلى منضدة توزيع الوثائق في منطقة الصحافة بالطابق الثالث           
 .تسهيلات لاستنساخ هذه البيانات

 
 الوثائق -ج  

 في قاعـة الجمعية العامة سوى الوثائق الرسمية للدورة الاستثنائية السادسة            لا تـوزع   
. ونصوص البيانات التي ستلقى في الجلسات العامة      التي تحمل رمز الجمعية العامة      والعشـرين   

 .ويرجى وضع جميع المواد الأخرى على طاولة معدة لهذا الغرض في الناحية الغربية من القاعة
 

 ائدة المستديرةاجتماعات الم - ٢ 
، ستعقد خلال   ٢٠٠١فبراير  / شباط ٢٢ المؤرخ   ٥٥/٢٤٢عملا بقرار الجمعية العامة      

وفي حين سيكون موضوع . الـدورة الاسـتثنائية أربعـة اجتماعات مائدة مستديرة تفاعلية       
في أفريقيا موضوعا مشتركا في كل اجتماعات       ) الإيدز(مـتلازمة نقـص المناعة المكتسب       

وفيما يلي  . ديرة الأربعة، سيكون لكل اجتماع مائدة مستديرة موضوع عام        المـائدة المسـت   
 :الجدول الزمني والموضوع العام لكل اجتماع مائدة مستديرة

 
 إلى  ٠٠/١٥يونيه من الساعة    / حزيران ٢٥الاثنين  : ١اجـتماع المـائدة المستديرة       

 ٠٠/١٨الساعة 

 الإيدز ورعاية المصابين به/شريةالوقاية من فيروس نقص المناعة الب: الموضوع العام 

 إلى  ٠٠/١٠يونيه، من الساعة    / حزيران ٢٦الثلاثاء  : ٢اجـتماع المـائدة المستديرة       
 ٠٠/١٣الساعة 

 الإيدز وحقوق الإنسان/فيروس نقص المناعة البشرية: الموضوع العام 

  إلى ٠٠/١٥يونيه، من الساعة    / حزيران ٢٦الثلاثاء  : ٣اجـتماع المـائدة المستديرة       
 ٠٠/١٨الساعة 

الأثر الاجتماعي والاقتصادي للوباء وتعزيز القدرات الوطنية على        : الموضـوع العام   
 الإيدز/مكافحة فيروس نقص المناعة البشرية
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 إلى  ٠٠/١٠يونيه، من الساعة    / حزيران ٢٧الأربعاء  : ٤اجـتماع المائدة المستديرة      
 ٠٠/١٣الساعة 

الصعيد الدولي لمواجهة تحديات وباء فيروس التمويل والتعاون على    : العـنوان العـام    
 الإيدز/نقص المناعة البشرية

ويكـون رؤساء اجتماعات المائدة المستديرة الأربعة من اموعات الإقليمية الأربع            
وينتخب الرؤساء الأربعة كل من قبل مجموعته       . الـتي لا ينـتمي إليها رئيس الجمعية العامة        

 .الإقليمية

اجتماعات المائدة المستديرة مفتوح للدول الأعضاء والمراقبين،       وبـاب الاشتراك في      
 .فضلا عن كيانات منظومة الأمم المتحدة وعناصر اتمع المدني الفاعلة المعتمدة

 مشاركا كحد   ٦٥وتقتصـر المشاركة في كل من اجتماعات المائدة المستديرة على            
وبالإضافة إلى ذلك، يضم كل .  منهم على الأقل من ممثلي الدول الأعضاء   ٤٨أقصـى يكون    

 من المشاركين الذين يمثلون المراقبين      ١٧اجتماع من اجتماعات المائدة المستديرة كحد أقصى        
 .وكيانات منظومة الأمم المتحدة وعناصر اتمع المدني الفاعلة المعتمدة

             نعقب انتخاب رؤساء اجتماعات المائدة المستديرة، تحدد كل مجموعة إقليمية م مِن
أعضـائها سيشـارك في كل اجتماع من اجتماعات المائدة المستديرة، بما يكفل الحفاظ على    
التوازن الجغرافي العادل ويتيح قدرا من المرونة ويراعي أهمية ضمان التوازن بين البلدان الأشد              

 . تضررا من الوباء والبلدان الأقل تأثرا به

ي من اموعات الإقليمية أن تشارك      يجـوز للدول الأعضاء التي ليست أعضاء في أ         
 .في اجتماعات مائدة مستديرة مختلفة، تحدد بالتشاور مع رئيس الجمعية العامة

يجـوز لكل ممثل لدولة عضو يشارك في اجتماعات مائدة مستديرة أن يصطحب معه    
 .اثنين من المستشارين

طين بصفتها  يجـوز للكرسـي الرسولي وسويسرا بصفتهما دولتين مراقبتين، ولفلس          
مراقبا، المشاركة أيضا في اجتماعات مائدة مستديرة مختلفة، تحدد بالتشاور مع رئيس الجمعية             

 .العامة

يجـوز أيضـا لعـدد محـدود من المراقبين الآخرين المشاركة في كل اجتماع مائدة        
 .مستديرة
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الات توجـه الدعوات إلى كيانات منظومة الأمم المتحدة التي لها خبرات محددة في مج              
وستقدم أمانة  . تتصـل بمواضيع اجتماعات المائدة المستديرة للمشاركة في هذه الاجتماعات         

الإيدز إلى رئيس الجمعية    /بـرنامج الأمم المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة البشرية         
 .العامة قائمة بالكيانات التي ستشارك في كل اجتماع مائدة مستديرة

لى عناصر اتمع المدني الفاعلة المعتمدة التي لها خبرات محددة في           توجه الدعوة أيضا إ    
ويطلب . مجالات تتصل بمواضيع اجتماعات المائدة المستديرة للمشاركة في هذه الاجتماعات         

إلى رئيس الجمعية العامة أن يعقد مشاورات مناسبة مع الدول الأعضاء، وكذلك مع عناصر              
ة، قبل أن يعرض على الدول الأعضاء قائمة بأسماء عناصر اتمع           اتمع المدني الفاعلة المعتمد   

المدني الفاعلة المعتمدة والمنتقاة والتي يمكن أن تشارك في كل اجتماع مائدة مستديرة، وذلك              
، لتنظر فيها الدول على أساس عدم الاعتراض        ٢٠٠١مايو  /في الأسبوع الأخير من شهر أيار     

وعند انتقاء عناصر اتمع المدني الفاعلة، ينبغي       . ا ائيا بشأا  كيما تتخذ الجمعية العامة قرار    
أن تراعي على النحو الواجب مبادئ التمثيل الجغرافي العادل وتمثيل الجنسين، فضلا عن توفير              
توازن ملائم من عناصر اتمع المدني الفاعلية الدولية والوطنية والإقليمية ومراعاة الحاجة إلى             

 .سع لوجهات النظر تأمين تنوع وا

ويكون بإمكان ممثلي الدول    . تغلـق اجـتماعات المـائدة المستديرة أمام الجمهور         
الأعضـاء والمراقبين وكيانات منظومة الأمم المتحدة وعناصر اتمع المدني الفاعلة المعتمدة،            

ة في  فضـلا عـن ممثلي وسائط الإعلام المعتمدة، متابعة مداولات اجتماعات المائدة المستدير            
 .غرفة جانبية بواسطة دائرة تليفزيونية مغلقة

 
 الترجمة الشفوية - ٣ 

تـترجم البيانات المدلى ا بأي من اللغات الرسمية الست للجمعية العامة شفويا إلى               
كما يجوز لأي متكلم أن يلقي بيانه بلغة أخرى غير اللغات الرسمية؛            . اللغات الرسمية الأخرى  

 من النظام الداخلي للجمعية     ٥٣ب على الوفد المعني، وفقا للمادة       ولكـن في هـذه الحالة يج      
العامـة، أن يقوم إما بتوفير مترجم شفوي أو نص خطي لبيانه بإحدى اللغات الرسمية، وعلى     
أسـاس هـذه الترجمة الشفوية أو الكلمة الخطية، وهي ما تقبله الجمعية العامة باعتباره النص      

. ون الشفويون للأمم المتحدة بترجمته إلى اللغات الرسمية الأخرى        الرسمي للبيان، سيقوم المترجم   
وعلاوة على ذلك، يتعين على الوفد المعني أن يتيح للمترجم الشفوي شخصا يعرف اللغة التي               
ستلقى ا الكلمة واللغة الرسمية التي ترجمت إليها، ليقوم بتوجيه المترجم الشفوي لدى تلاوة              

ويجب وضع الترتيبات   . من بين المتكلم والمترجم الشفوي    الـنص المـترجم وضـمان الـتزا       
التفصـيلية اللازمـة للـترجمة الشفوية من اللغات غير الرسمية، بما في ذلك دخول المترجمين                
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الشفويين غير العاملين في الأمم المتحدة إلى مقصورات الترجمة الشفوية في قاعة الجمعية العامة              
رئيس دائرة الترجمة الشفوية، ) Elena Howard(اورد وذلـك بالاتفـاق المسـبق مع إيلينا ه   

وفـيما عدا الاستثناء المذكور أعلاه، لن توفر        . 8233-963 رقـم الهـاتف      SA-B31الغـرفة   
 .تسهيلات الترجمة الشفوية باللغات غير الرسمية

 
  الترتيبات للاجتماعات الثنائية -واو  

 المرافق

ثنائية الرفيعة المستوى بين الدول     مـن أجـل تيسـير الاجـتماعات والاتصالات ال          
الأعضاء، ستوفر غرف اجتماع مؤقتة مخصصة لهذا الغرض خلال الدورة الاستثنائية السادسة            

وكما . والعشـرين بالطـابقين الثاني والثالث من مبنى الجمعية العامة لإجراء هذه المشاورات            
، ستجهز  ١٩٩٥مة منذ عام    كان الشأن بالنسبة لعدة دورات ودورات استثنائية للجمعية العا        

ويمكن حجزها لفترات مدا ) أربعة لكل وفد  (كـل مـن هذه الغرف الثنائية بثمانية مقاعد          
 ٢٥ خلال الفترة التي تبدأ يوم الاثنين        ٠٠/١٩ والساعة   ٠٠/٩ دقـيقة بـين السـاعة        ٢٠

 .يونيه/ حزيران٢٧يونيه وحتى يوم الأربعاء /حزيران
 

 نظام الحجز

بغية إتاحة استخدام المناطق المخصصة للاجتماعات الثنائية       أنشـئ نظـام لـلحجز        
 .بكفاءة وبطريقة عادلة

وقـد وزعـت بـالفعل عـلى جميع البعثات الدائمة والمراقبة استمارة حجز غرف            
ويرجى من البعثات استخدام استمارة واحدة      ). انظر المرفق الرابع  (اجـتماعات لهذا الغرض     

ت الثنائية المطلوبة وتقديمها إلى رئيس وحدة خدمة        تـدرج ـا قائمـة بجمـيع الاجتماعا        
، رقم الفاكس 1B-2الغرفة ) (Hyacinth E. Bailey(بايلي . الاجـتماعات، السيدة هياسنث أ 

 Nedezda والسيدة ناديزدا يولينا Esperanza Suarezبعناية السيدة اسبرانزا سواريز ) 963-9284

 Yulina�    أيضا على استمارات الحجز وإرسالها عن       ويمكن الحصول .  منسـقتي عملية الحجز 
 وينبغي أن يبين الطلب الخطي تاريخ       .org.@unMSU-BILATSطـريق البريد الالكتروني إلى      

وساعة الاجتماع ومدته بالتحديد، وأن يشتمل على اسم الوفد الآخر المشارك في الاجتماع             
تيـبات الأمنـية في أثـناء الدورة الاستثنائية فإن الوصول إلى منطقة             ونظـرا للتر  . الثـنائي 

الاجـتماعات الثنائية سيقتصر على أعضاء الوفود الحاملين لتصريح الدخول إلى قاعة الجمعية             
وستوفر أماكن لأخذ الصور بمناسبة     . العامـة أو إلى المـنطقة المقصورة على أشخاص معينين         

mailto:blats-amsu@un.org
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قين الأول والثالـث من مبنى الجمعية العامة، قرب غرف          الاجـتماعات الثنائـية في الطـاب      
 .الاجتماعات المؤقتة

وسـيقدم تأكـيد شفوي لتوافر الحيز بعد تقديم كل طلب وستتوافر المعلومات عن               
 .تخصيص غرف الاجتماعات قبل موعد الاجتماع بيوم واحد

 
 المناسبات الخاصة -زاي  

 .لأوليرد برنامج المناسبات الخاصة في المرفق ا 
 

  الترتيبات والخدمات الخاصة بوسائط الإعلام -حاء  
 اعتماد وسائط الاعلام

. سـيكون مركـز اعتماد وسائط الاعلام في مكان مؤقت يقع في الحديقة الشمالية              
وتستطيع وسائط  .  والجادة الأولى  ٤٧ويمكـن الوصول إليه من المدخل الموجود على الشارع          

ذا المرفق خلال ساعات العمل العادية، الاثنين إلى الجمعة         الإعـلام الحصول على الاعتماد      
وسيكون مركز اعتماد وسائط الإعلام مفتوحا أيضا       . ٤٥/١٦ إلى الساعة    ٠٠/٩من الساعة   
 .٤٥/١٦ إلى الساعة ٠٠/٩يونيه من الساعة / حزيران٢٤يوم الأحد 

حدة إلى اعتماد   ولـن يحتاج المراسلون الذين لديهم تصاريح صالحة لدخول الأمم المت           
 .إضافي لحضور الدورة الاستثنائية

وعلى كل عضو في السلك الصحفي الذي يرافق رئيس الدولة أو الحكومة أو الوفد               
ويجب أن ترفق   ). انظر المرفق الخامس  (المعـني أن يملأ استمارة من استمارات طلب الاعتماد          

 The Chief, Media Accreditation هذه الاستمارة برسالة رسمية من البعثة الدائمة، موجهة إلى

 and Liaison Unit, Media Division, Department of Public Information�  وأن تتضـمن ،
أي المؤسسة  (الرسـالة أسمـاء ممثـلي وسـائط الإعلام وألقام والجهات التي ينتمون إليها               

وسائط وهنــاك استمارات إضافيـــة متاحة لدى وحـــدة اعتماد        ). الإعلامـية 
، هاتف رقم   S-250الإعـلام والاتصـال، إدارة شؤون الإعلام، الغرفـــــــة رقم          

 .4642-963، الفاكس 963-6934/7164
وعـلى جمـيع أعضاء السلك الصحفي الذين يرافقون رئيس الدولة أو الحكومة أو               

ذ صور  الوفـد المعني، لدى وصولهم إلى نيويورك، أن يقدموا أنفسهم إلى مركز الاعتماد لأخ             
ولأسباب أمنية يطلب من    . لهـم وتزويدهم بتصاريح تسمح لهم بدخول مبنى الأمم المتحدة         

كـل عضو في السلك الصحفي حمل تصريح دخول مبنى الأمم المتحدة وبطاقة هويته الوطنية               
 .في جميع الأوقات



 

17 01-40281 
 

  

 إجراءات الدخول والتفتيش 
دخل الزوار الواقع عند    سـتكون النقطة المحددة لدخول ممثلي وسائط الإعلام هي م          

 .٤٦ملتقى الجادة الأولى والشارع 

وينصـح جمـيع أفـراد السلك الصحفي بالوصول مبكرا، كي يتاح الوقت الكافي               
وسيتعرض من يصلون في آخر لحظة للتأخير، وربما لمزيد من          . لإجـراء التفتـيش الإلكتروني    

 .السياراتالتأخير إذا ما أغلقت الجادة الأولى مؤقتا لمرور مواكب 
 
 مركز وسائط الإعلام 

ستقوم الأمم المتحدة بإنشاء مركز لوسائط الإعلام مخصص لأفراد السلك الصحفي            
 :، وسيوفر المركز الخدمات التقنية التالية١المحليين والزائرين في غرفة الاجتماعات 

 .يزيةأجهزة تليفزيون تنقل الوقائع مباشرة على دائرة تليفزيونية مغلقة بالانكل • 

تيسيرا لتسجيل أي من الوقائع، ستكون هناك أجهزة للتوزيع البصري والصوتي، مزودة             • 
بإمكانـية اختـيار اللغـة، تنقل صوت المتكلم مباشرة مع ترجمة شفوية كاملة باللغات       

 ).الإسبانية والانكليزية والروسية والصينية والعربية والفرنسية( الرسمية الست 

 . لإذاعة الإشعارات العامة لوسائط الإعلام(Paging)نظام استدعاء  • 

)  فولت ١١٠(ومقابس كهربائية   ) يلـزم لذلك بطاقات ائتمان    (خطـوط هاتفـية      • 
 .لتمكين الصحفيين من استخدام حواسيبهم المحمولة المزودة بالموديم

 .مركز لتوزيع الوثائق، بما في ذلك البيانات الصحفية • 

 /9611-963ركز وسائط الإعلام، رقم الهاتف وسـيكون مكتـب الاسـتعلامات بم    

يونيه لمساعدة /حزيران ٢٧ إلى ٢٥، مـزودا بـالموظفين في جميع الأوقات من          �9612/9613 
 .الصحفيين فيما يتعلق بالمسائل الفنية والتنظيمية

 
  البصرية التي توفرها الأمم المتحدة–المواد والخدمات السمعية  

. ة الفيديو والأشرطة الصوتية من الأمم المتحدة      يمكـن الحصول على الصور وأشرط      
وفي كـل يوم من أيام الدورة الاستثنائية، ستكون المكاتب التي توفر هذه الخدمات مفتوحة               

 .٠٠/٩ابتداء من الساعة 

وستتاح . وسـتكون الصور متاحة للوفود بسعر رمزي، وللمراسلين المعتمدين مجانا          
 صباحا بعد ظهر اليوم ذاته، والصور الخاصة ببيانات بعد          الصـور الخاصة بالبيانات التي تلقى     

 :ويرجى توجيه الاستعلامات والطلبات إلى. الظهر في صباح اليوم التالي
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    United Nations Photo Library 
    Room S-805 L 
    Fax 963-1658 
    Tel. 963-6927 

 VHS NTSCم، بنظامي وسـتكون أشرطة الفيديو الخاصة بالبيانات متاحة لقاء رس  
وينصـح بطلـب الأشـرطة قبل إلقاء البيانات حتى يمكن إتاحتها في    .  فقـط VHS PAL و

. 3860-963 أو الفاكس    7652-963مبكر ولتقديم هذه الطلبات يرجى الاتصال بالهاتف         وقت
ولطلــب شريــط الفيديو الخاص بأي بيــان بعد إلقاء البيان، يرجى الاتصال برقم            

 .1658-963 أو 4501-963:  أو رقم الفاكس6819-963 أو 0656-963: الهاتف

والإرسـال التلـيفزيوني المباشر متاح عن طريق شركات البث التجارية؛ وللحصول       
 .7650-963على المعلومات يرجى الاتصال بالرقم 

ويـرجى الانتـباه إلى أن خدمـات الإنتاج التليفزيوني الفردية لن تكون متاحة من                
 ٧٨وستجري تغطية الجلسة العامة على القناة       . الأمم المتحدة أثناء الدورة الاستثنائية    تليفزيون  
 .Time Warner Cable TVلمؤسسة 

وسـتغطّى كـل الجلسات العامة عن طريق البث المباشر على شبكة الانترنت بداية               
: يونـيه عـلى صـفحة الشبكة العالمية التالية        / حزيـران  ٢٥ يـوم    ٠٠/٩السـاعة    مـن 
aids/ga/org.un.www://http            حتفظ على هذه الصفحة بالبث على الشبكة لمدة ستة أشهروسي 

 .بعد الدورة الاستثنائية

أمـا أشرطة التسجيل الصوتي الخاصة بالبيانات التي ستلقى خلال الدورة الاستثنائية             
ستكون متاحة لوسائط الإعلام مجانا لدى مكتب الأمم المتحدة للتسجيلات الصوتية الواقعة            ف

 ورقم  9270-963 أو   9272-963؛ رقم الهاتف    GA-27 في الغرفة    (1B)في الطـابق السفلي الأول      
 .3860-963الفاكس 

غة وبالل) من المنصة (وتـتاح نصـوص البيانات، عادة، باللغة الأصلية التي ألقيت ا             
وينبغي لمن يريد تسجيلا للترجمة الشفوية بإحدى اللغات الرسمية الخمس الأخرى           . الانكليزية

وتتوقف تلبية هذه   . ، أن يطلب ذلك مسبقا    )الإسبانية والروسية والصينية والعربية والفرنسية    (
 .الطلبات الخاصة على ظروف مرافق التسجيل المحدودة

ابل، شريطا واحدا لكل كلمة، أما طلبات النسخ        ويمكن للمندوبين أن يطلبوا، بلا مق      
الإضـافية، وطلـبات التسـجيلات السابقة، وغيرها من الطلبات الخاصة، فإا تلبى بمقابل              

 .7658-963، ورقم الهاتف GA-13 Cوتتولاها وحدة التسجيل الصوتي، الغرفة 
 

http://www.un.org/womenwatch/daw/followup/session/webcast.htm
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 التغطية الجماعية 
، ستضطلع بالتغطية البصرية لوسائط     بالـنظر إلى اعتبارات تشغيلية وإلى الحيز المتاح        

وهذه اموعات موقوفة، حصرا،    . الإعلام كلها تقريبا، مجموعات مختارة من وسائط الإعلام       
على تليفزيون الأمم المتحدة، ومصوري الأمم المتحدة، والخدمات البرقية الدولية، ووكالات           

ة مراسلي الأمم المتحدة بإبلاغ أما في حالة وسائط الإعلام المطبوعة، فستقوم رابط     . التصـوير 
 .إدارة شؤون الإعلام باسم ممثلها

 
 التغطية البصرية في قاعة الجمعية العامة 

سيتاح لمصوري التليفزيون والمصورين الذين يلتقطون صورا ساكنة، يرافقهم موظف           
اتصـال مـن إدارة شؤون الإعلام، أن يلتقطوا الصور من مقصورات الصحافة حول قاعة               

 ـ ويسمح لمصوري الصور الساكنة أيضا، بمرافقة موظف اتصال من إدارة          . ية العامـة  الجمع
. الواقع في الناحية الخلفية من قاعة الجمعية العامة       ” الجسر“شؤون الإعلام، بالتقاط صور من      

. وستنسـق هذه العمليات من مكتب الاتصال الموجود في الطابق الثالث بمبنى الجمعية العامة             
 .3353-963 أو 7756-963: رقم الهاتف

 
 تذاكر الدخول إلى شرفة الصحافة في قاعة الجمعية العامة 

يونيه، ستمنح تذاكر دخول إلى     / حزيران ٢٥بالنسبة للجلسات العامة التي تعقد يوم        
.  في مركز وسائط الإعلام    ٣٠/٨شـرفة الصحافة في قاعة الجمعية العامة، ابتداء من الساعة           

 مقعدا مخصصا لوسائط    ٥٣وهناك  .  تكون هناك حاجة إلى تذاكر     وفي الأوقات الأخرى التي   
 .الإعلام

 
 توزيع نسخ البيانات على الصحافة 

ينبغي للوفود التي ترغب في أن تتيح للصحافة البيانات التي سيدلي ا رؤساء وفودها               
 نسخة إلى مركز وسائط الإعلام في قاعة        ١٠٠أن تقـدم عـددا مـن النسـخ لا يقل عن             

 نسخة إلى منضدة توزيع الوثائق،      ١٠٠ الموجودة في الطابق السفلي الأول و      ١عات  الاجـتما 
ولن تكون هناك مرافق    . الموجـودة في مـنطقة الصحافة في الطابق الثالث بمبنى الأمانة العامة           

 .متاحة لاستنساخ هذه البيانات
 

 المؤتمرات الصحفية 
. لال الدورة الاستثنائية   مكانا لعقد المؤتمرات الصحفية خ     S-226حـددت الغـرفة      

ويـرجى مـن البعثات التي ترغب في الترتيب لعقد مؤتمر صحفي أن تتصل بمكتب المتحدث       



 

01-40281 20 
 

  

وستعلن يوميا .  7055-963؛ ورقم الفاكس7707-963باسـم الأمـين العام على رقم الهاتف   
 .قائمة بالمؤتمرات الصحفية

 
 لمتحدةالتغطية بواسطة النشرات الصحفية التي تصدرها الأمم ا 

سـتوفر إدارة شؤون الإعلام تغطية بالنشرات الصحفية باللغتين الإنكليزية والفرنسية    
ويمكن الحصول على هذه البيانات الصحفية من مكتب        . للجلسات العلنية للدورة الاستثنائية   

وينبغي توجيه أي استفسارات أخرى إلى      . الوثائق بالطابق الثالث ومن مركز وسائط الإعلام      
: ، على الهاتفNews Coverage and Accreditation Serviceالتغطية الإخبارية والاعتماد دائرة 

963-7190. 
 
 جلسات الإحاطة الإعلامية للصحفيين 

 .ستعقد جلسات يومية لإحاطة الصحفيين بالمعلومات في أثناء الدورة الاستثنائية 

لــــدورة، وستعقد جلسة لإحاطة الصحفيين بالمعلومات قبل بدايــــة ا        
 .يونيه/ حزيران٢١يوم الخميس 

 
 تغطية الاجتماعات الثنائية 

يـرجى مـن المصورين الرسميين الراغبين في تغطية الاجتماعات الثنائية التجمع عند              
وسيصدر . 3353 أو   7756-963مكتب الاتصال بالطابق الثالث في مبنى الجمعية العامة، الهاتف          

 .ةيوميا جدول للاجتماعات الثنائي
 
 مواد المعلومات الأساسية 

للحصـول عـلى المواد الصحفية والمعلومات عن المفاوضات والقضايا، واقتراحات            
إجراء المقابلات الصحفية وغير ذلك من أنواع المساعدة في هذا اال، يرجى الاتصال بدائرة              

، عنوان 6870-963، رقم الهاتف Pragati Pascaleشـؤون الإعـلام السيدة براغاتي باسكالي   
، برنامج الأمم المتحدة Andrew Shih أو السيد أندرو شيه org.Bascal@UNالبريد الإلكتروني 

، عنوان البريد   5012-584الإيدز، رقم الهاتف    /المشـترك المعـني بفيروس نقص المناعة البشرية       
يونيه يرجى الاتصال   / حزيران ٢٧ إلى   ٢٥ وفي الفـترة من      com.ashih@vantonالإلكـتروني   

 .9611/9612/9613-963بمكتب المعلومات في مركز وسائط الإعلام، أرقام الهاتف 

وعـلى شـبكة الإنترنت، يمكن الاطلاع على المعلومات الأساسية المتعلقة بالدورة             
الإيدز والمواضيع ذات الصلة    / بفيروس نقص المناعة البشرية    الاسـتثنائية للجمعية العامة المعنية    

وخلال الدورة الاستثنائية، سيقدم هذا الموقع معلومات       . aids/ga/org.un.wwwعـلى الموقـع     

mailto:Bascal@UN.org
mailto:Achep@vanton.com
http://www.un.org/ga/aids
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مسـتكملة عـن الوثـائق وجداول الاجتماعات والمناسبات الخاصة وأنشطة المنظمات غير             
وبخصوص الترتيبات لوسائط الإعلام، يرجى أيضا الاطلاع على المذكرة الخاصة          . كومـية الح

 .بالمراسلين الصحفيين
 

  معلومات لعناصر اتمع المدني الفاعلة -طاء  
 تسجيل المنظمات غير الحكومية وسائر عناصر اتمع المدني الفاعلة 

           تمع المدني الفاعلة في مجال     يـرجى مـن المـنظمات غير الحكومية وسائر عناصر ا
الإيدز الاتصال بأي من المكتبين التاليين للحصول على مزيد من          /فيروس نقص المناعة البشرية   

 :المعلومات أو للتسجيل
 Ms. Michele Fedoroff 

 NGO Section/Department of Economic and Social Affairs 
 United Nations 

 Room DC1-1482 
 Tel.: 963 8485 
 Fax: 963-9248 

 Email: desangoseciton@un.org 
 
 

 Mr. Benedict Plumley 
 HIV/AIDS Civil Society Coordinator 

 UNAIDS Liaison Office 
 Tel: 326-7021 
 Fax: 824-6493 

 Dmail: bPlumley@unicef.org 
  

 :ويجب أن يقدم الممثلون إلى مكتب التسجيل

 )مثلا جواز سفر، رخصة قيادة وما إلى ذلك(بطاقة هوية عليها صور فوتوغرافية  • 

نسـخة من رسالة الاعتماد صادرة عن مركز الاتصال التابع لبرنامج الأمم المتحدة              • 
سبق لحضور  الإيدز تؤكد التسجيل الم   /المشـترك المعني بفيروس نقص المناعة البشرية      

 .الدورة الاستثنائية
 

mailto:desangoseciton@un.org
mailto:bPlumley@unicef.org
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 مكان التسجيل 
سيكون مكتب تسجيل المنظمات غير الحكومية وسائر عناصر اتمع الدولي الفاعلة            

 والجادة  ٤٧المعـتمدة في منشآت مؤقتة تقع عند مدخل الحديقة الشمالية الواقع في الشارع              
 .الأولى

 
 أوقات التسجيل 

 إلى  ٠٠/١٤ ومن الساعة    ٠٠/١٣ إلى الساعة    ٠٠/٩اعةيونيه من الس  / حزيران ٢١الخمـيس   
 ٠٠/١٧الساعة 

 إلى  ٠٠/١٤ ومن الساعة    ٠٠/١٣ إلى الساعة    ٠٠/٩يونيه من الساعة  / حزيران ٢٢الجمعـة   
 ٠٠/١٧الساعة 

 ٠٠/١٤ إلى الساعة ٠٠/١٠يونيه من الساعة / حزيران٢٤الأحد 

 إلى  ٠٠/١٤ ومن الساعة    ٠٠/١٣ إلى الساعة    ٠٠/٨يونيه من الساعة  / حزيران ٢٥الاثـنين   
 ٠٠/١٧الساعة 

 إلى  ٠٠/١٤ ومن الساعة    ٠٠/١٣ إلى الساعة    ٠٠/٩يونيه من الساعة  / حزيران ٢٦الـثلاثاء   
 ٠٠/١٧الساعة 

 إلى  ٠٠/١٤ ومن الساعة    ٠٠/١٣ إلى الساعة    ٠٠/٩يونيه من الساعة  / حزيران ٢٧الأربعـاء   
 ٠٠/١٧الساعة 

 .يونيه/ حزيران٢٣ولن يكون هناك تسجيل يوم السبت  
 
 دخول الطابق الثاني من مبنى الجمعية العامة ومبنى المؤتمرات 

سـيكون الطابق الثاني من مبنى الجمعية العامة ومبنى المؤتمرات بأكمله مقصورا على              
وللدخول لهذا المكان يجب الحصول على تصريح مرور خاص يسمح لحامله           . أشخاص معينين 

 .بعبور حواجز الأمن
 
 لعامةحضور الجلسات ا 

في الظـروف العاديـة، يسمح لممثلي المنظمات غير الحكومية وعناصر اتمع المدني              
الفاعلة المعتمدة الذين بحوزم تصاريح دخول سارية صادرة عن الأمم المتحدة لدخول مباني             

من قاعة الجمعية العامة أثناء الجلسات      ) الطابق الرابع (الأمـم المتحدة بدخول الشرفة العامة       
وسيكون الدخول إلى الشرفة من مدخل الزوار في مبنى الجمعية          . امـة لمـتابعة المناقشات    الع

 .وسيتم شغل المقاعد على أساس الأولوية لمن يقدم أولا. العامة
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وسـتوزع خمسون تذكرة على المنظمات غير الحكومية وسائر عناصر اتمع المدني             
 ٢٥من الجلسات العامة للجمعية العامة في       الفاعلـة المعـتمدة الراغبة في حضور اليوم الأول          

. وستتاح خمسون تذكرة بمكتب التسجيل على أساس الأولوية لمن يقدم أولا         . يونيه/حزيـران 
وسيتم . ولـن تكون هناك حاجة إلى تذاكر بالنسبة للجلسات العامة الأخرى للجمعية العامة            

 .شغل المقاعد على أساس الأولوية لمن يقدم أولا
 
 اعات المائدة المستديرةدخول اجتم 

. سـتعقد أربعـة اجتماعات مائدة مستديرة في قاعة الس الاقتصادي والاجتماعي      
وممـثلو المـنظمات غـير الحكومية وسائر عناصر اتمع الدولي الفاعلة المعتمدة المدعوون              

كل للمشاركة في اجتماعات المائدة المستديرة مطالبون بأن يستظهروا بتصريح دخول ملون ل           
 .اجتماع مائدة مستديرة

وبإمكان ممثلي  . وسـتتاح تصاريح الدخول الملونة عن طريق دائرة المراسم والاتصال          
المـنظمات غـير الحكومـية وسائر عناصر اتمع الدولي الفاعلة المعتمدة الراغبين في متابعة               

لى دائرة أعمـال اجـتماعات المـائدة المسـتديرة أن يفعلوا ذلك عن طريق النقل المباشر ع       
 .تلفزيونية مغلقة في غرفة جانبية

وبإمكـان المنظمات غير الحكومية وعناصر اتمع المدني الفاعلة المعتمدة والمسجلة            
لحضـور الدورة الاستثنائية المشاركة في الاجتماعات والمناسبات الخاصة التي تنظم في غرفة             

 .ة الاجتماع باء، وفي قاعة العرض بمكتبة داغ همرشولد وقاع٤الاجتماعات 
 
أمـاكن العمل المخصصة للمنظمات غير الحكومية وسائر عناصر اتمع المدني الفاعلة             

 المشاركة
خصصـت غـرفة الاجتماعات ألف لممثلي المنظمات غير الحكومية وسائر عناصر             

ك وستكون أمانة برنامج الأمم المتحدة المشتر     . اـتمع المدني الفاعلة لتوفير حيز مكاتب لهم       
الإيدز الجهة المسؤولة عن الإدارة والتخطيط لاستخدام       /المعـني بفيروس نقص المناعة البشرية     

 .وستتاح في هذه الغرفة آلة استنساخ لكي يستخدمها الممثلون. هذه الغرفة
 
 توزيع المواد 

لا يسـمح بـتوزيع المـواد المطـبوعة إلا على الطاولات الموضوعة خارج غرفتي                
ولن يسمح بتنظيم معارض أو عرض أي أشياء داخل أماكن الأمم           . ء و با  ٤الاجـتماعات   

 .المتحدة
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 الاتصال بالبلد المضيف -ياء  
توجـه جمـيع الاستفسـارات الخاصـة بالمسائل المتعلقة بالبلد المضيف إلى بعثة               

 4131-415، على الهاتف Robert C. Mollerمولر . الولايـات المتحدة، السيد روبرت س 
 .4444-415عمل العادية، ويرجى الاتصال بالرقم التالي بعد أوقات العمل خلال ساعات ال
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 *المرفق الأول
   برنامج الأنشطة المؤقت  

 يونيه/يران حز٢٥الاثنين، 
 الساعة  

و . احـتفال رفع الستار عن النصب التذكاري لضحايا الإيدز         
 .مدخل الوفود

١٥/٨-٠٠/٨ 

الشباب يتحدثون عن فيروس نقص المناعة      : مشاهدة شريط فيديو   
 ).تؤكد لاحقا(قاعة الجمعية العامة . الإيدز/البشرية

٥٥/٨-٥٠/٨ 

بيان رئيس الجمعية العامة والأمين      (افتـتاح الدورة الاستثنائية    
 )العام؛ المسائل التنظيمية؛ فتح باب المناقشة في الجلسة العامة

٠٠/١٣-٠٠/٠٩ 

اجتماع السيدات الأوائل يلي ذلك مأدبة غداء تستضيفها السيدة          
 .نان عنان

٣٠/١٤-٣٠/١١ 

 ٠٠/١٥-٠٠/١٣ مأدبة غداء على شرف رؤساء الوفود يستضيفها الأمين العام 

فريق نقاش بشأن برامج فيروس نقص المناعة       : مناسـبة خاصـة    
. الإيدز المتعددة الأقطار في أفريقيا، تنظيم البنك الدولي       /البشـرية 

 .٣قاعة الاجتماعات 

٤٥/١٤-١٥/١٣ 

فريق نقاش بشأن نوع الجنس وفيروس نقص       : مناسـبة خاصـة    
. نالإيدز تنظيم صندوق الأمم المتحدة للسكا     /المـناعة البشـرية   

 ٤غرفة الاجتماع 

٠٠/١٥-٣٠/١٣ 

 ٠٠/١٨-٠٠/١٥ ).متابعة المناقشة(الجلسة العامة الثانية للدورة الاستثنائية  

الوقاية من فيروس نقص    : اجـتماع المـائدة المستديرة الأول      
. الإيدز ورعاية المصابين به، برئاسة البرازيل     /المـناعة البشرية  

 ).قاعة الس الاقتصادي والاجتماعي(

٠٠/١٨-٠٠/١٥ 

 
 

 مناسبة جانبية تنظمها بالمقر منظمات اتمع المدني، والتي لم          ٢٥ إلى   ٢٠لا تتضـمن هـذه القائمة قرابة         * 
موعة واسعة من المناسبات التي تعقدها منظمات اتمع        كما أا لا تتضمن مج    . يتحدد بعد برنامجها النهائي   

وسيجري الإعلان عن القوائم المستكملة لبرنامج المناسبات حسب        . المـدني خـارج أماكن الأمم المتحدة      
 .www.un.org/ga/aidsتوافرها على موقع الدورة الاستثنائية 

http://www.un.org/ga/aids
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المؤسسات التجارية كشركاء تنظيم برنامج الأمم      : مناسبة خاصة  
المـتحدة الإنمائي، ومنظمة العمل الدولية، والس المتحد المعني         
بأفريقـيا والس العالمي للأعمال التجارية بشأن فيروس نقص          

 .قاعة العرض بمكتبة داغ همرشولد. الإيدز/المناعة البشرية

٠٠/١٧-٣٠/١٥ 

حفـل اسـتقبال والإعلان عن جائزة نيلسون مانديلا للصحة           
وحقوق الإنسان، يستضيفه برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، وماك        

)MAC (       كايزر. وصـندوق الإيـدز ومؤسسة أسرة هنري ج .
 ).المدعوون فقط(مطعم الوفود 

٣٠/٢٠-٣٠/١٨ 

 ٠٠/٢١-٠٠/١٩ ).قشةمواصلة المنا(الجلسة العامة الثالثة للدورة الاستثنائية  

 يونيه/ حزيران٢٦الثلاثاء، 
 الساعة  

مأدبة فطور يستضيفها صندوق الأمم المتحدة للشراكات الدولية         
 )المدعوون فقط(

٠٠/١٠-٣٠/٠٨ 

 ٠٠/١٣-٠٠/٩ ).مواصلة المناقشة(الجلسة العامة الرابعة للدورة الاستثنائية  

قص المناعة  فـيروس ن  : اجـتماع المـائدة المسـتديرة الـثاني        
قاعة الس  . الإيـدز وحقوق الإنسان، برئاسة بولندا     /البشـرية 

 الاقتصادي والاجتماعي

٠٠/١٣-٠٠/١٠ 

فريق مناقشة بشأن الدروس المستخلصة للصندوق      : مناسبة خاصة  
العـالمي للإيـدز والصـحة، من تنظيم منظمة الصحة العالمية،           

ؤسسة ومـنظمة الأمـم المتحدة للطفولة، ومؤسسة جيتس، وم        
غرفة . روكفلـر، والـتحالف العـالمي للقاحـات والتحصين        

 .الاجتماعات باء

٠٠/١١-٣٠/٩ 

فريق مناقشة بشأن الآثار المترتبة على جهود الحد        : مناسبة خاصة  
 تنظيم  -الإيدز  /أثـر فيروس نقص المناعة البشرية     : مـن الفقـر   

 .٣غرفة الاجتماعات . برنامج الأمم المتحدة الإنمائي

٤٥/١٤-١٥/١٣ 

اجـتماع مأدبة غداء لمصرف التنمية للبلدان الأمريكية ومنظمة          
الصـحة للبلدان الأمريكية مع الوفود الحكومية والمنظمات غير         

٤٥/١٤-٣٠/١٣ 
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اجـتماع مأدبة غداء لمصرف التنمية للبلدان الأمريكية ومنظمة          
الصـحة للبلدان الأمريكية مع الوفود الحكومية والمنظمات غير         

 -الحكومية المعتمدة من أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي         
 مطعم الوفود

٤٥/١٤-٣٠/١٣ 

اعة فـريق مناقشة بشأن منع نقل فيروس المن       : مناسـبة خاصـة    
. البشـرية مـن الأم إلى الطفل، من تنظيم منظمة الصحة العالمية           

 ٤غرفة الاجتماعات 

٠٠/١٥-٣٠/١٣ 

فريق العمل المعني باليتامى والأطفال المستضعفين      : مناسبة خاصة  
 قاعة العرض بمكتبة داغ همرشولد. من تنظيم اليونيسيف

١٥/١٥-٣٠/١٣ 

 ٠٠/١٨-٠٠/١٥ ).مواصلة المناقشة(ية الجلسة العامة الخامسة للدورة الاستثنائ 

الأثر الاجتماعي والاقتصادي   : اجـتماع المائدة المستديرة الثالث     
قاعة الس  . الإيدز برئاسة ماليزيا  /لفيروس نقص المناعة البشرية   

 .الاقتصادي والاجتماعي

٠٠/١٨-٠٠/١٥ 

فـريق مناقشة بشأن الزراعة والأمن الغذائي       : مناسـبة خاصـة    
 ـ   الإيدز، تنظيم برنامج الأغذية    /ص المناعة البشرية  وفـيروس نق

 .٤غرفة الاجتماعات . العالمي

٠٠/١٧-٣٠/١٥ 

حوار مع المصابين بالإيدز، والشبكة العالمية      : مناسـبة خاصـة    
للمصـابين بالإيدز والمسؤولين الحكوميين، تنظيم الاتحاد الدولي        

كتبة قاعة العرض بم  . لجمعـيات الصـليب الأحمر والهلال الأحمر      
 .داغ همرشولد

٠٠/١٧-٣٠/١٥ 

مطعم الوفود  . حفـل اسـتقبال يستضيفها رئيس الجمعية العامة        
 )المدعوون فقط(

٠٠/٢٠-٠٠/١٨ 

 ٠٠/٢١-٠٠/١٩ ).مواصلة المناقشة(الجلسة العامة السادسة للدورة الاستثنائية  

 يونيه/ حزيران٢٧الأربعاء، 
 الساعة  

 ٠٠/١٣-٠٠/٩ ).مواصلة المناقشة(ستثنائية الجلسة العامة السابعة للدورة الا 
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التمويل والتعاون على الصعيد    : اجـتماع المائدة المستديرة الرابع     
قاعة الس الاقتصادي   . الـدولي برئاسة جمهورية تترانيا المتحدة     

 والاجتماعي

٠٠/١٣-٠٠/١٠ 

وضع استراتيجيات  : فريق مناقشة بشأن ثم ماذا؟    : مناسبة خاصة  
الإيدز، تنظيم شعبة   /وفيروس نقص المناعة البشرية   لـنوع الجنس    

الـنهوض بالمرأة، وبرنامج الأمم المتحدة المشترك المعني بالإيدز،         
 غرفة الاجتماعات باء. ومنظمة الصحة العالمية

٠٠/١١-٣٠/٩ 

فـريق مناقشـة بشأن فيروس نقص المناعة        : مناسـبة خاصـة    
قاعة . لعمل الدولية الإيدز وأماكن العمل، تنظيم منظمة ا     /البشرية

 .العرض بمكتبة داغ همرشولد

٠٠/١٣-٣٠/١١ 

نوع الجنس  : فريق مناقشة بشأن المرأة في الخضم     : مناسبة خاصة  
ووبـاء فيروس نقص المناعة البشرية الإيدز تنظيم صندوق الأمم          

 ٣غرفة الاجتماعات . المتحدة الإنمائي للمرأة

٤٥/١٤-١٥/١٣ 

شأن البرمجة من أجل الوقاية، تنظيم      فريق مناقشة ب  : مناسبة خاصة  
صـندوق الأمم المتحدة للسكان وبرنامج الأمم المتحدة للمراقبة         

 ٤غرفة الاجتماعات . الدولية للمخدرات

٠٠/١٥-٣٠/١٣ 

فريق مناقشة بشأن قيادات الشباب وفيروس      : مناسـبة خاصـة    
الإيدز تنظيم اليونيسيف وبرنامج حب     /نقـص المـناعة البشرية    

قاعة العرض بمكتبة داغ ). رنامج لشباب جنوب أفريقياب(الحـياة   
 .همرشولد

١٥/١٥-٣٠/١٣ 

اختتام المناقشة،  (الجلسـة العامـة الثامنة للدورة الاستثنائية         
 ).واعتماد إعلام الالتزام، واختتام الدورة الاستثنائية

٠٠/١٨-٠٠/١٥ 
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 H

 المرفق الثاني 
 

 

                 المتحدة الأمــم  
 

 
 PRO 4-1-1/25UNGASS المكتب التنفيذي للأمين العام 

 
 

 الدورة الاستثنائية السادسة العشرون
 )٢٠٠١يونيه / حزيران٢٧ - ٢٥(

 

  
   :وفــد __________________________________________________

  ______________________________________________ فخامة
 ______________________________________________ سعادة

 
 ) رئيس دولة

  ( 
 )  أو

  ( 
 ) رئيس وزراء

 تاريخ الوصول _____________الساعة   _______________________________   

 شركة الطيران ____________رقم الرحلة  ______________________________   

 JFK   LA GUARDIA    NEWARK  ق واحدا(المطارطو( 

 تاريخ المغادرة المتوقع __________________________________________________

 الزوجة/اسم الزوج __________________________________________________
 )إذا كان حاضرا( اسم العائلة               الاسم

  
 .٢٠٠١مايو / أيار٣١ ، قبلProtocol and Liaison Service, Room S-201يرجى إرسال النموذج إلى 
  

 :بعثة المراقبة/الجهة التي يرجع إليها في البعثة الدائمة
  

______________________________________________________________ 
 رقم الهاتف                      الاسم
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 H
 المرفق الثالث 

   بخط واضحالرجاء الطباعة أو الكتابة   
 

                المتحدة الأمــم  
 

   دائرة البروتوكول والاتصال 
 تسجيل أعضاء الوفود المنتدبين لحضور اجتماعات مؤقتة

 مكتب –بعثة المراقبين /البعثة الدائمة___________________________________________  
 ة البروتوكول والاتصال الوكالة المتخصصة تطلب من دائر–المراقبين 
 _____________________________________________إصدار تصريح دخول لـ   
 ____________________________________________الذي سيشارك في اجتماع   
 ______________________________________________________بوصفه   

 ____________________________________: يات المتحدةتاريخ ونقطة دخول المندوب إلى الولا
 ________________: نوع التأشيرة وتاريخ انتهائها_______________________  : تاريخ المغادرة

 _____________________: الجنسية________________________  : تاريخ ومكان الولادة
 _________________________________________________: الوظيفة في الدولة الموفدة

  ____________________________________________________: العنوان في نيويورك
 ____________________التوقيع          
 ____________________) الرجاء طباعته) (الاسم(      
 الموظــف الإداري/    المســـؤول الإداري الأول        
 _______________نيويورك         لختم الرسميا 
    )التاريخ(            

  طلب للحصول على تصاريح الدخول إلى الأمم المتحدة
 _____________________المنظمة  /البلد_____________________________   الاسم  

  _________________________________________________________الاجتماع  
(   )عضو في الوفد    رئيس الوفد (   )الممثل  (   )الممثل المناوب  (   )المستشار  (   )الخبير 

 لدائرة البروتوكول فقط
 ___________________________: انتهاء مدة تصريح الدخول

 _______________: التاريخ _____________________________________: التوقيع
 ) المسؤولالموظف(   

OC OS PC PS AD DE GD الرمز 
SG.6(3/97)        
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 الأمـــــم          المتحـدة   المرفق الرابع
 

 مذكرة تخاطب بين المكاتب
 

 الدورة الاستثنائية للجمعية العامة المعنية
  الإيدز/بفيروس نقص المناعة البشرية

  استمارة حجز غرفة للاجتماعات الثنائية
 :اسم البعثة   
 :الشخص الذي يتصل به   
 :رقم الهاتف   
 :رقم الفاكس   
 عنوان البريد الالكتروني   
    

 تاريخ الاجتماع وقت الاجتماع الاجتماع مع وفود المستوى
  من الساعة إلى الساعة  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

 دقائق بين كل اجتماع     ١٠ اجتماع ثنائي وتترك      دقيقة لكل  ٢٠وتخصص  .  أشخاص ٨لا تتسع غرفة الاجتماع لأكثر من       : ملاحظـة 
ويرجى أيضا ذكر اسم الوفد الذي سيجري الاجتماع معه وكذلك المستوى           . والرجا بيان موعد البدء وموعد الانتهاء     . والـذي يلـيه   

. أو أي مستوى آخرالـذي سيعقد عليه الاجتماع، أي ما إذا كان على مستوى رئيس الدولة، أو رئيس الحكومة، أو المستوى الوزاري                  
  . من اليوم السابق للاجتماع٠٠/١٨وينبغي تقديم الطلبات في موعد أقصاه الساعة 

 )212 (963-9284 : أو إلى الفاكس رقمORG.MSU@UN-BILATS: الرجا إرسال الاستمارة مستوفاة إلى
السيدة أسبيرانزا سواريز أو السيدة ناديزدا يولينا، منسقين: ة الاجتماعات، بعناية  بايـلي، رئـيس وحـدة خدم      . السـيدة هايسـنت أ    

 .الحجوزات الثنائية

mailto:BILATS-MSU@UN.ORG
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  المرفق الخامس
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 “   
 الدورة الاستثنائيـــة للجمعية العامـــة المعنية

 الإيدز/بفيروس نقص المناعة البشرية
  ٢٠٠١ يونيه / حزيران٢٧-٢٥نيويورك، 

 
  إجراءات تقديم طلب اعتماد وسائط الإعلام

 لتغطية–م   الصحافة، التصوير الفوتوغرافي، الإذاعة، التلفزيون، والأفلا      –لكـي يعتمد ممثلو وسائط الإعلام الأصلاء         
المقرر عقدها في مقر الأمم المتحدة فيالإيدز  /العامة المعنية بفيروس نقص المناعة البشرية      للجمعـية  الاسـتثنائية  الـدورة 

 .٢٠٠١يونيه / حزيران٢٧ إلى ٢٥نيويورك في الفترة من 

من المحرر أو رئيسيـرجى إرسال الاستمارات بعد ملئها مشفوعة برسالة تكليف ممهورة بالشعار الرسمي وموجهة               
 :المكتب إلى العنوان التالي

  
UNITED NATIONS 

Media Accreditation and Liaison Unit, 
Department of Public Information 

Room S-250 
New York, Yew York, 10017, U.S.A. 

Fax: (+!-212) 963-4642 

رسل بالبريد، فسوف تصدر بطاقات الدخول في العنوانوإذا كان الطلب قد أ    . ولن يتلقى المرسل إشعارا بالاستلام     
جواز سفر، بطاقة صحافة وطنية(المذكـور أعـلاه لدى إبراز بطاقتي تعريف بالهوية عليهما صورة فوتوغرافية لمقدم الطلب               

 ).رسمية، رخصة قيادة، بطاقة عمل وما إلى ذلك

ستثنائية، فينبغي لمقدم الطلب أن يملأ الاستمارةوإذا كـان الطلـب يقـدم للمرة الأولى في مكان عقد الدورة الا              
 .المخصصة لهذا الغرض وأن يبرز رسالة تكليف مشفوعة ببطاقتي تعريف بالهوية عليهما صورة فوتوغرافية له

 بأنه لن ينظر في أي استمارة ما لم تكن مشفوعة برسالة تكليف، ولا تستوفى أي رسوم مقابليرجى الإحاطة علما   
 .ولن تجهز الطلبات غير المستكملةق الاعتماد، إصدار أورا

 .www. un.org/ga/aidsلمزيد من المعلومات عن الدورة الاستثنائية، يرجى الرجوع إلى موقع الأمم المتحدة على الشبكة العالمية  
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 الدورة الاستثنائية للجمعية العامة المعنية
 الإيدز/بفيروس نقص المناعة البشرية

  ٢٠٠١يونيه / حزيران٢٧-٢٥نيويورك 

 

  تقديم الطلب مشفوعا برسالة تكليف لكي يتم تجهيز الطلبيجب:  ملاحظة   طلب اعتماد ممثلي وسائط الإعلام

 بيانات شخصية

___________________________________________________ 

 )الاسم( )سم العائلةا(

: الاسم   – ١ 
 
 _________________________________________:  مكان وتاريخ الولادة – ٢
 _____________________:   رقم جواز السفر– ٤ _____________: الجنسية – ٣
 ______________________): إذا كان مختلفا عن عنوان مقر الهيئة(عنوان العمل الدائم  – ٥

 _______________________: الهاتف _____________________ 
 _____________:العنوان الإلكتروني____________: اكسالف _____________________ 

 
 مكان الاتصال أثناء الدورة الاستثنائية - ٦

 _______________________: الهاتف _________________: العنوان 
 ______________: العنوان الالكتروني____________      : الفاكس _____________________ 

 
  الإعلامية التي تمثلهابيانات عن الهيئة

 ________________________________________________: اسم الهيئة - ٧
 __________________________________: الشخص الذي يمكن الاتصال به ولقبه - ٨
 ____________________: الهاتف_________________  : العنوان البريدي للمقر - ٩

 _____________: العنوان الالكتروني________________: الفاكس__________ 
 :الملكية/المركز - ١٠

 œ عامة/هيئة تعليمة œ تابعة للدولة/هيئة حكومية 
 œ هيئة خاصة œ  يرجى التوضيح(غير ذلك :(_________ 

 ):ضع علامة على كل ما ينطبق(نوع واسطة الإعلام  - ١١
 œ جريدة يومية œ خدمات بصرية/صور œ يونتلفز 
 œ خدمة/وكالة أنباء œ إذاعة œ نشرة أسبوعية 
 œ  يرجى التوضيح(غير ذلك  (_____________________________________ 

 :الوظيفة - ١٢
 œ مصور œ مدير œ مصور œ مذيع 
 œ مراسل œ محرر œ منتج œ تقني 
 œ  يرجى التوضيح(غير ذلك (_____________________________________ 

 _________________________________: العمل في هيئتكم الإعلامية) لغات(ة لغ - ١٣
  ___________________)إن كان ذلك منطبقا(المواضيع الرئيسية للأخبار أو ميادين التغطية  - ١٤

 _______________________________________________________ 
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 المرفق السادس
 دة مخطط مع الأمم المتح  
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  المرفق السابع
 مراكز التنسيق بالأمانة العامة  

تتولى فرقة العمل المشتركة بين الإدارات والمعنية بالدورة الاستثنائية مسؤولية تنسيق            
ويمكن توجيه  . الأعمـال المتصلة بالأعمال التحضيرية للدورة الاستثنائية داخل الأمانة العامة         

 :سيق على النحو التاليأما استفسارات محددة إلى مراكز التن
 

General Assembly and Economic and Social 
Council Affairs Division 
Vadim Perfiliev 
Room: S-2977A 
Tel.: 963-0725  

 أمانة الجمعية العامة -ألف 

UNAIDS 
Ulf Kristoffersson 
S-950 
Tel.: 963-3784 
Fax:  963-0934 

 المكتب الفني -باء  

Roundtables 
Department of General Assembly Affairs 
And Conference Services 
Federico Riesco 
Tel: 963-6548 
Fax.: 963-9452 

  مين اللجنةأ

Interpretation Service 
Elena Howard 
Room: SA-B31 
Tel.:  963-8233 

ترتيـبات الترجمة الشفوية من      -جيم  
 اللغات غير الرسمية

NGO Section/Department of Economic and Social 
Affairs 
Michele Fedoroff 
Room: DC1-1482 
Tel.:  963-8485 
Fax:  963-9248 

اعتماد المنظمات غير   /تسـجيل  -دال  الس الاقتصادي والاجتماعي
الحكومية وسائر عناصر اتمع    

 المدني الفاعلة

Mr. Benedict Plumley 
UNAIDS Liaison Office 
Tel.:  326-7021 
Fax:  824-6493 

  المكتب الفني

Protocol and Liaison Service 
Poulose T. Peter 
Room: S-0201M 
Tel.:  963-7179 
Fax:  963-1921  

 المراسم -هاء 
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Marybeth Curran 
Room: S-201P 
Tel.:  963-7181 

 وحدة إصدار وثائق الاعتماد

 
Captain Robert Balzer 
Tel.:  963-7531 
Sergeant Yassin Sallam 
Tel: 963-7531 

 الأمن -واو  الشؤون العامة

Sergeant Yassin Sallam 
Tel.:  963-7531 

تصـاريح دخـول موظفـي الأمن       
  الوطنيين

United Nations Photo Library 
Room: S-805L 
Tel.:  963-6927 
Fax:  963-1658 

 وسائط الإعلام -زاي  طلبات الصور

Tel.:  963-7652 
Fax:  963-3860 )قبل الإدلاء بالبيانات(  

 أشرطة تسجيل البيانات بالفيديو
 

Tel.: 963-0656 
  963-6819 
Fax:  963-3860 
  963-4501 
)بعد الإدلاء بالبيانات( 963-1658    

 

 
United Nations Audio Library 
Room: GA-27 (first Basement concourse level) 
(1B) 
Tel.: 963-9272 
  963-9270 
  963-7658 
Fax:  963-3860 )الوفود(  

 أشرطة التسجيل الصوتي للبيانات

 
Office of Spokesman for the Secretary-General 
Tel.:  963-7707 
Fax:  963-7055 

 تنظيم مواعيد المؤتمرات الصحفية

 
Tel.:  963-7650 ت عن البث التلفزيوني المباشرالمعلوما  
Tel.: 963-7164, 963-6937 
  963-6934, 963-6936 
Fax: 963-4642 

 اعتماد وسائط الإعلام

 
Development and Human Rights Section   
Department of Public Information 
Tel.: 963-6870 
Fax: 963-0536 

 للحصول على المعلومات الأساسية

 
Tel.: 584-5012 
Fax: 584-5045 

مكتـب وسـائط الإعلام للبرنامج      
المشـترك المعني بفيروس نقص المناعة      

  الإيدز/البشرية
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Conference Room 1 
Tel.: 963-9611 
  963-9612 
  963-9613 

 مركز وسائط الإعلام
 )يونيه/ حزيران٢٧-٢٥(

 
Third floor, General Assembly Building 
Tel.: 963-7756 
  963-3353 

/  حزيران ٢٧-٢٥(مكتب الاتصال   
 )يونيه

 
Tel.: 963-6934 
Fax: 963-4642 

 التغطية الجماعية
 

Tel.: 963-2393 
  963-2392 
Fax: 963-4642 

  تغطية الاجتماعات الثنائية

Meeting Servicing Unit 
Tel.: 963-4273 
Nadezda Yulina 
Esperanza Suarez 

 مرافق للاجتماعات الثنائية -حاء  

Tel.:  963-7777 الخدمات الطبية -طاء  حالات الطوارئ 
Department of Management 
Executive Office 
Cecilia V. Nadres 
Room: S-2750 
Tel.:  963-8042 
Fax:  963-3283  

 سفر ممثلي أقل البلدان نموا -ياء 

United States Mission 
Robert C. Moller 
415-4131 (regular Business hours) 
415-4444 (after hours)  

 ون البلد المضيفشؤ -كاف 

 
تضـطلع الحكومـات المشاركة بالمسؤولية عن جميع الترتيبات الأخرى، بما في ذلك              

 والعناية  السـفر إلى نـيويورك، والإجـراءات الرسمـية للدخول، والنقل البري، والسكن،            
بالاعتـبارات الصـحية والطبـية الخاصـة، وخدمـات السكرتارية والاتصالات السلكية             
واللاسـلكية، والـزيارات التمهـيدية، وبرنامج أنشطة الوفود التي لا تتصل اتصالا مباشرا              

وينبغي أن تتقيد الحكومات المشاركة بجميع الإجراءات العادية السارية         . بـالدورة الاستثنائية  
دليل مراسم   الأمـم المتحدة، على النحو المنصوص عليه في الفرع التاسع عشر من              في مقـر  

 وغيرهما  (ST/CS/50) معلومات للوفود والكتيب المعنون   . (ST/SG/4/Rev.6) الأمـم المتحدة  
 .من الأدلة والتعليمات
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